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Home stay Program: A wonderful Opportunity to know Korean Way of Life

“Each friend represents a world in us, a world possibly not born until they arrive, 

and it is only by this meeting that a new world is born.”

“Every meeting has a reason”

Anonymous 

In line with above mentioned two quotations,  I believe that meeting with some 

unknown person has a reason and such a meeting gives a chance to know more about 

not only to the person whom we meet but also about his or her country, culture, 

language, tradition, and to some extent his or her way of life as well. My conviction of 

this kind got further reinforced after participating in Home Stay Program organized by 

Gwanak-gu office recently. The meeting with my host Mrs.Jaesun Jung (정재선) was 

possible because of  some reasons and that has given me a chance to know more 

about new facets of Korean  culture, tradition and way of life.

Staying in foreign land is not that easy.  It is more difficult when one is with his 

family and, especially with children. The cultural differences along with language 

shortcomings make life further difficult. Korea is not exception in this regard. By 

realizing this difficulty of foreigners, Seoul City government in general and Gwanak-gu 

office in particular has been running different programs by targeting foreigners to make 

their stay in Seoul comfortable. One of the most important and worth praising programs 

is Home Stay program. 

I participated in this wonderful program during 26-27 November 2010 with my family 

(a daughter and a son along with my wife). On the first day of the program on 26th of 

November we spent a night at Mrs. Jaesun Jung’s residence at Kukjesanjang Apartment 

101-102 Samsung Dong, Gwanak-gu and the next day we went to Kwa-Chun Grand Park 



and Kwa-Chun Art Centre accompanied by Mrs Jung and her husband, where my kids 

enjoyed a lot. We not only enjoyed participating in this program but also it remained as 

eye opener to us to understand Korean way of life in general and food habit, culture, 

mode of living and tradition in particular.

 My kids who were confined in the family dormitory of Seoul National University since 

they came here around two years had a chance to have a night stay outside their home 

and enjoyed in complete family environment. Most importantly, we got a chance to 

know one more Korean family from very near with which we can share our happiness 

and sadness during our stay in Seoul and even after going back to our home country.

Thanks to Gwank -gu office and Ms. Myounghee Han, Domestic & International 

Relation Team, General Affairs Division, Gwanak-gu Office who gave me information 

regarding home stay program being organized by the office. I was interested to 

participate in this program from the very beginning of my arrival here in Korea but had 

no any clue as how and where to contact. However, it was Gwanak- gu office which 

fulfilled my desire. 

While I was at Ms. Jaesun Jung’s house, I was feeling that her house was 

representing whole Korea. “Pali Pali” culture was very distinct there. She was very fast 

in doing things. She was alone there to take care of us at home.  The interior 

decoration and bedding style was matching with the Korean style. My wife also had a 

wonderful chance to make Kimchi practically by herself. I found Ms. Jung and her 

husband perfect human beings with sense of humor, caring and loving and above all 

persons with full of humanity. I was really impressed and touched to know that my host 

family is sponsoring education expenses of a Nepali boy’s studying in one of the schools 

in rural area in Nepal.

 Despite the fact that I like Korean food very much, I don’t have that courage to eat 

them too much. It is because of my fear whether they have beef content. As a Hindu, 

beef is not entertained in our meal. By honoring our feeling, Ms.Jung offered us pure 

vegetarian dish, Bibimbap made of brown husked rice as dinner, which we liked a lot. 

There were many side dishes as well made of mushroom; green vegetables and radish. 

All side dishes were also tasty but MOO-Seng-che () Was the best. It was really 

interesting to eat food which was prepared in a Korean home. 

After having dinner, I and my family had a chance to have a talk with Mrs.Jung and 

her husband. We had an extensive talk about our countries, culture, food and other 

traditions. We also shared information on the possibility of going to Nepal for a trekking 



by Mrs.Jung’s family members. In the mean time, I also introduced my country, Nepal as 

a country of Mount Everest, the highest peak in the world and also the birth place of 

Lord Buddha. I also informed them that Nepal is a mysterious and adventurous country 

with dense forest, innumerable rivers and lakes and also natural scene sceneries. My 

family also got benefitted by different information given my Mrs.Jung and her husband 

on wonderful image of Korean history, language and geography. 

After having warm chat with Jung family, I found cultural resemblance In Korean and 

Nepali lives. Respect to elders and love to youngsters are common feature of both 

societies. Besides, utmost care to kids and elderly people and warm hospitability to the 

guests is inherent features of Nepali culture, which I practically visualized in Ms.Jung’s 

house as well. 

In totality, Home Stay Program gave me and my family an important chance to know 

Korean culture, food and Korean people in depth. I would really like to thank 

Gwanak-gu office for providing me and my family this opportunity and also to my host 

Mrs. Jung for giving me and my family wonderful hospitality , which reminded me of my 

own country .

 I wish all the best for this program and request all foreigners to participate in this 

program and know more about Korean language, people, culture, tradition and Korean 

way of living.

홈스테이 : 한국의 삶의 방식을 알 수 있는 아주 멋진 기회

“모든 친구는 세상을 나타낸다. 그들이 도착하기 전까진 태어나지 않았던 세상, 그리고 이 

만남을 시작으로 세상은 태어난다”

“모든 만남은 인연이다”



 작자미상

위에 언급한 명언처럼 어떠한 사람을 만난다는 것은 항상 이유가 있고 그 만남은 상대방을 알게 

되는 것과 더불어 그 사람의 나라, 문화, 언어, 전통, 또한 어느 정도는 그 사람의 삶의 가치관까지도 

알 수 있다고 믿고 있습니다. 관악구청에서 마련해준 홈스테이 이후 이러한 생각은 더 큰 확고해졌습

니다. 저의 호스트인 정재선씨와의 만남은 한국인의 삶, 문화, 그리고 전통을 알 수 있는 좋은 기회가 

되었습니다. 

외국에 산다는 것은 그리 쉬운 일은 아닙니다. 아이들이 있는 가족과 함께 산다면 더욱더 그렇습니

다. 그리고 언어적 제약에서 오는 문화 차이는 삶을 힘들게 합니다. 저에겐 한국도 결코 예외가 아니

었습니다. 이러한 어려운 점들을 인식한 서울시나 관악구는 조금이라도 살기 좋은 서울을 만들기 위해 

외국인들을 향한 여러 프로그램을 운영하고 있습니다. 그 가운데 홈스테이 프로그램은 아주 중요하고 

극찬한 만한 가치가 있는 프로그램 중의 하나입니다. 

저는 11월 26-27일까지 가족(아내와 딸 그리고 아들)과 함께 이 멋진 프로그램에 참여했습니다. 

우리 가족은 관악구 삼성동에 위치한 정재선 씨의 댁에서 하루 밤을 지내게 되었습니다. 다음날 정재

선씨 부부와 우리 가족은 서울대공원과 현대미술관에 갔는데 우리 아이들에게 너무 즐거운 시간이 되

었습니다. 우리는 홈스테이 프로그램에 즐겁게 참여하였을 뿐만 아니라 더 나가서는 한국의 문화, 음

식 습관, 삶의 방식, 전통에 대하여 눈을 뜨는 시간이 되었습니다.

2년 전에 한국에 온 이후 줄곧 서울대학교 가족 기숙사에만 머물렀던 우리 아이들이 정말 가정적

인 환경에서 하루 밤을 보낼 수 있는 기회였습니다. 또 무엇보다도 우리가 이곳 한국에서 그리고 나

중에 네팔로 돌아가서도 우리의 애경사를 함께 나눌 수 있는 또 하나의 한국 가족을 만날 수 있는 

기회였다는 것입니다. 

 우리에게 홈스테이에 관한 정보를 제공해주고 이 프로그램을 마련해준 관악구청과 총무과 대외교

류팀 한명희님께 감사드립니다. 제가 한국에 온 이후부터 바로 이러한 홈스테이 프로그램에 참여하고 

싶었지만 어떻게, 누구와 연락하여야 되는지 아무것도 모르는 상태였습니다. 하지만 관악구청이 저의 

희망을 채워주었습니다.

정재선 씨의 집은 한국을 대표한다는 느낌을 받았습니다. 그 집에서 빨리빨리 문화는 뚜렷해보였습

니다. 그녀는 어떤 일이든 아주 빨리 하였습니다. 우리를 돌보아주려고 집에 혼자 계셨습니다. 침실의 

스타일이나 실내 장식들은 한국적인 스타일과 잘 어울렸습니다. 또한 정재선님 덕에 제 아내도 거의 

혼자서 김치를 만들 수 있는 좋은 기회를 가졌습니다. 정재선씨 부부에게서는 유머감각, 따듯함, 그리

고 사랑이 함께 인간미가 넘치는 것을 느꼈습니다. 또 하나 놀라우며 감동스러운 사실은 저의 호스트 

가족이 한 네팔인 아이의 교육비를 지원해주고 있다는 것이었습니다.

제가 한국음식을 너무 좋아한다는 사실을 떠나서, 사실 많이 먹을 수 있는 용기가 없습니다. 왜냐

하면 음식 안에 소고기 종류가 포함되어 있지 않을까 하는 두려움 때문입니다. 저는 힌두교인으로 소



고기는 힌두교에서는 금기시하는 음식이기 때문입니다. 정재선씨는 우리의 그러한 심정을 이해하여 우

리가 즐길 수 있는 만든 채식 현미비빔밥을 준비해주었고 여러 밑반찬은 버섯이나 야채위주로 만들어 

주었습니다. 준비해 주신 반찬 모두 맛있었고 특별히 무생채가 최고였습니다. 한국 집안에서 마련된 

음식을 먹을 수 있었다는 것이 저에게는 너무 흥미로운 일이였습니다.

저녁을 먹고 나서 저와 저의 가족은 정재선 씨의 부부와 함께 여러 이야기를 나누었는데, 서로의 

나라, 문화, 음식, 그리고 다른 전통들에 대하여 깊은 대화를 하였습니다. 또 기회가 주어지면 정재선

씨의 가족들이 네팔 산악여행을 올 수 있다는 이야기도 했습니다. 잠시 제가 사는 나라인 네팔에 대

해서도 설명하였습니다. 세계에서 가장 높은 고지가 있어 “에베레스트산의 나라 네팔”이라고 불리기

도 하며 부처님이 태어난 곳이기도 합니다. 뿐만 아니라 네팔은 밀림, 많은 강과 호수 그리고 여러 

자연경관이 있는 흥미로운 나라라고 설명해드렸습니다. 또 저의 가족은 정재선님 부부께서 말씀해주신 

한국 역사, 언어, 지역 정보를 통해 한국의 멋진 이미지를 접할 수 있었습니다. 

정재선님 가족과 따뜻한 대화를 나누며 한국인과 네팔인들이 문화적 공통성이 있다는 점도 알게 

되었습니다. 두 나라 모두 어른들을 존경하고 아이들을 사랑합니다. 또한 아이들과 노인들을 향한 세

심한 배려 그리고 손님을 위해 특별한 접대는 네팔 문화의 고유한 특색이자 정재선님의 집에서도 직

접 체험할 수 있는 모습이었습니다. 

전체적으로 홈스테이 프로그램은 나와 가족에게 한국 문화, 음식, 그리고 한국 사람들을 깊게 알 

수 있는 중요한 기회가 되었습니다. 저는 이러한 기회를 마련해준 관악구청에 감사 말씀을 전하고 싶

습니다. 또한 고향 네팔을 떠올릴 만큼 따뜻한 호의를 베풀어 준 정재선님께도 감사의 말씀을 전합니

다. 

저는 이 프로그램이 정말 잘 되었으면 좋겠습니다. 그리고 모든 다른 외국인들도 홈스테이에 참여

하여 한국의 언어, 사람, 문화, 전통, 삶의 방식을 더 많이 알아갈 수 있기를 바라겠습니다. 
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I been living in Korea already two years and what it always wanted to experience was 

home stay. Some month ago I meet a girl that the first time she came stayed with a 

host family and she always said good things about the experience and the family, so 

when I saw the announcement in the university webpage I didn’t doubt and applied for 

the Short Home stay program that Gwanakgu Office offers. On Friday morning, I prepare 

my backpack with my personal things. My hostess contacted me some days before to set 

the meeting time and on Friday around 5:00 PM I received a message from my host 

telling me she was already outside my dorm. I went down and the first contact all my 

nervousness went away. My hostess is an incredible woman; she is totally different from 

what I expected. On the way to her home we talked about so many things I was so 

happy to meet her as she was too. I arrived to my temporary home; she showed me the 

bathroom and my room. 

It was simple but nice and having a bed was fine, although I don’t have any problem 

sleeping in the floor^_^. At home I meet the youngest son, while my hostess prepared 

dinner I talked with him about different things and while we watched some dramas he 

explained me if I didn’t get what was going on. Before dinner, my hosted arrived, a shy 

man which wasn’t too much in the house so I didn’t get to talk to him a lot. For 

dinner we ate together, we ate Galby and it was really good. Her son told me that she 

really doesn’t like cooking but when she cooks it’s really good. After dinner, the older 



son arrived home and because he is also younger than me by one year he called me 

Nuna, I don’t have any problem in being called like that but I don’t let many 

youngsters calling me Nuna. The funny thing was that I had talked before with him 

through messages but at that time I couldn’t find a topic nor he. Because the day 

before I didn’t sleep due to my final projects I went to bed early. 

On the second day, I and my hostess did something that I always wanted to do but 

never get the chance to: Kimchi! So after having breakfast we start cleaning the onions 

and other vegetables for the sauce, after that we prepared the sauce. 

And after having the sauce divided in two we started scrubbing the lettuces with 

sauce, at the beginning my hostess wasn’t sure about how I was going to help but at 

the end seems I was a great help. Because there was a lot of kimchi (kimchan, when 

huge amount of kimchi is prepared) we filled up around 8 big plastic boxes. I 

contributed to three and a half and the others were filled by my hostess. We worked 

from 9:30 AM to 5:00 PM without having a rest but it was okay for me. As we were 

covered in sauce my hostess suggested going to the Korean sauna and my reply was a 

yes! I love Korean saunas. 

After eating Bosam, which they say it is always eaten after making kimchi, we went 

to the Korean sauna. My hostess, her husband and I were the only ones that went and 

we spend a nice time in the hot rooms but at the end of the journey my hostess hurt 

her toe with one of the doors of the sauna. She lost her nail and I was surprised 



because she never cried or show signs of pain, after receiving treatment we went back 

home. Near home there is a hospital so we stopped over there, my hostess get her 

finger treated and we headed home. Arriving home I accidentally jammed my finger with 

the car’s door so we returned to the hospital. It was kind of ironic to return after 10 

minutes, they checked my finger. It wasn’t broke but even do they put me a splint and 

a shot for the pain. I feel really sorry to having such kind of accident and they were 

also two. At home we joked that know my hostess and me were linked by our injuries. 

The last day I was planning to return early in the afternoon to my dorm but my host 

had definitely other plans. While the younger son went to church we (hostess, older son 

and me) headed to the movies, they have watched almost all the movies so we ended 

watching Harry Potter with was ok for me but make them drowsy. After the movie she 

wanted to go to the country side so we headed toward Ansan (I don’t remember well) 

but it is around one hour from Seoul passing Gimpo Airport. We didn’t have navigation 

so we couldn’t find the place she was looking for so we spend two hours trying to find 

the place. At last, she founded a nice play and we have duck barbecue for dinner! 

Because of my jammed finger, which is in the right hand, I couldn’t eat properly so she 

feed me and I tried to feed myself with the other hand, but it was really hard T_T. 

After our delicious dinner we headed back home, picked up my things say goodbye and 

they brought me back to dorm. We promised to keep in touch and meet another time. 

저는 한국에서 이년 동안 지내면서 항상 홈스테이를 경험하고 싶었습니다. 몇 달 전 한 여학생을 

만났는데 그 친구는 처음 한국에 왔을 때 홈스테이를 했었다며 항상 홈스테이와 호스트 가족의 좋은 

점에 대해 얘기했었습니다. 그래서 학교 홈페이지에서 관악구 홈스테이 프로그램 참여자 모집 공지를 

봤을 때 주저 없이 참여 신청을 했습니다. 

금요일 아침에 개인적 소지품 등 짐을 챙겼습니다. 며칠 전에 호스트 아주머니께서 미리 연락을 주

셔서 만날 시간을 정했었고, 금요일 오후 5시쯤에 기숙사 앞에 와있다는 문자를 받았습니다. 내려가



서 만나자마자 저의 모든 불안감은 사라졌습니다. 저의 호스트 아주머님은 굉장한 분이셨습니다. 제가 

상상했던 것과는 너무나 달랐습니다. 집으로 가는 길에 우리는 많은 대화를 나누었고, 서로 만나서 

너무 기뻐했습니다. 제가 잠시 지낼 집에 도착해서 제가 지낼 방 그리고 화장실을 안내 받았습니다.

방은 단순하면서 마음에 들었습니다. 저는 바닥에서도 문제 없이 잘 자지만 침대가 있는 것도 좋

았습니다 ^_^. 호스트아주머니께서 저녁을 준비하시는 동안 막내아들을 만나서 여러 대화를 나누었습

니다. 그리고 드라마를 같이 보았는데 내용을 이해하지 못할까봐 설명을 해주었습니다. 저녁식사 전에 

호스트 아버님이 도착했습니다. 호스트 아버님은 수줍은 분이셨고 집에서 보내시는 시간이 별로 많지 

않아서 많은 대화를 나눌 기회는 없었습니다. 저녁으로 우리는 함께 갈비를 먹었는데 정말 맛있었습니

다. 어머님은 요리하는 것을 별로 좋아하지는 않았지만 요리를 하면 아주 맛있다고 막내아들이 저에

게 말해주었습니다. 저녁을 먹은 후 큰아들이 집에 들어왔는데 저보다 한 살 어렸기 때문에 저를 누

나라고 불렀습니다. 그렇게 불리는 것에 대하여 문제될 것은 없지만 저보다 어려도 저를 누나라고 부

르는 사람들은 별로 없었습니다. 우스운 것은 저랑 예전에 인터넷 메시지를 주고받은 적이 있었는데 

서로 대화 할 내용이 별로 없었다는 것이었습니다. 이 날은 전날 학교 과제 때문에 잠을 못자서 일찍 

잠자리에 들었습니다.

두 번째 날에는 제가 항상 하고 싶었지만 기회가 없었던 바로 그것, 김장을 하게 되었습니다. 아침 

식사를 한 후 양파와 김치속을 위한 다른 야채들을 함께 다듬은 후 양념을 준비했습니다. 양념을 둘

로 나눈 후 배추에 양념을 묻히기 시작했습니다. 처음에 호스트 아주머니께서 제가 어떻게 도움을 줄 

수 있는지 불확실하셨는데 결국엔 제가 많은 도움이 되었던 것 같습니다. 왜냐하면 김치가 너무 많았

기 때문입니다(아주 많은 양의 김치를 만드는 김장) 김장김치는 플라스틱 김치통 8개 분량이나 되었습

니다. 저는 3개 반 정도 담았고 나머지는 호스트 아주머니께서 담으셨습니다. 우리는 아침 9시 반부

터 오후 5시까지 쉬지 않고 일했지만 저는 그 정도는 괜찮았습니다. 김장을 하느라 양념이 여기저기 

묻어서 호스트 아주머니께서는 한국식 사우나에 가자고 제안했고 저의 대답은 "Yes" 였습니다. 저는 

한국식 싸우나를 정말 좋아합니다. 

김치를 만들고 나면 항상 먹는다는 보쌈을 먹고 나서 우리는 한국식 싸우나에 갔습니다. 호스트아

주머니와 저만 같이 갔는데 그곳 찜질방에서 아주 즐거운 시간을 보냈습니다. 그런데 마지막에 호스

트 아주머니께서 찜질방 문에 손을 다치셨습니다. 제가 놀란 것은 손톱이 빠질 정도였는데도 호스트 

아주머니께서 울지도 않으시고 아픈 표시도 하지 않으셨다는 것입니다. 집 근처에 병원이 있어서 잠깐 

들러 치료를 마치고 집으로 향했습니다. 그런데 집에 도착해서 갑자기 제가 차 문에 손가락을 다쳐서 

병원으로 다시 가게 되었습니다. 공교롭게도 병원을 떠난 지 10분도 안 되서 다시 가게 되었고 병원

에서 제 손가락을 진찰했는데 부러진 것은 아니었지만 부목을 대고 주사도 맞았습니다. 저는 이러한 

사고가 우리 둘에게 난 것이 참 애석했지만 집에서는 호스트 아주머니와 제가 상처로 서로 연결되었

다며 농담 삼아 얘기하기도 하였습니다. 

마지막 날에는 오후에 일찍 기숙사로 돌아갈 계획이었지만 호스트아주머니께서 다른 계획이 있으시

다고 하셨습니다. 막내 아들은 교회에 가고 호스트 아주머니와 큰아들 그리고 저는 영화를 보러 갔는



데, 호스트 가족분들이 거의 모든 영화를 다 봤기 때문에 해리포터를 봤습니다. 저는 괜찮았는데 다

른 분들은 좀 지루했나봅니다. 영화가 끝나고 호스트 아주머니께서는 교외로 나가고 싶어 하셔서 안

산(잘 기억은 못하지만)으로 향했는데 서울에서 김포공항을 지나 한 시간 정도 거리에 위치한 곳이라

고 합니다. 우리는 네비게이션이 없어서 원하는 목적지를 잘 찾지를 못해 두 시간 정도를 헤맸지만 

마침내 아주 좋은 곳으로 가서 저녁으로 오리구이를 먹었습니다. 불행히도 오른쪽 손가락을 다쳐서 

먹기가 힘들었는데 호스트 아주머니께서 음식을 먹여 주셨고 저도 다른 한손으로 혼자 먹으려고 시도

해봤지만 정말 어려웠어요 T_T. 맛있는 저녁식사를 마친 후 우리는 집으로 향했고 저는 짐들을 챙겨 

인사를 한 후, 호스트 가족께서 저를 기숙사까지 데려다 주셨습니다. 우리는 계속 연락하고 다음에 

또 만나기로 약속했답니다. 



Gwanak Homestay Review
서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작 성 자 : Randy ONG Ching (싱가폴, 교환학생)

- 호스트 성명 : 도태순 (삼성동)

- 홈스테이 기간 : 2010. 8.29 ~ 12.12

The organization of the homestay programme was professional and efficient. The 

spreadsheet showing the host families was informative and allowed students to prepare 

themselves mentally before immensing in a new environment.

My host is a really kind and helpful host. Even though I can't speak Korean at all, 

she tries to communicate with me. She also makes the environment very conducive for 

me. I have my own room and toilet. Her place is beautiful and quiet.

She has also made me comfortable by introducing me to her family, cook delicious 

Korean food and allowing me to join her on road trips to other parts of Korea such as 

Jinju.

홈스테이 프로그램에 대한 구성은 아주 전문적이었고 효과적이었습니다. 호스트가족에 대한 안내정

보지는 아주 유용했으며, 학생들이 완전히 새로운 환경에 적응하기 전에 심적으로 준비할 수 있도록 

해 주었습니다. 

저의 호스트는 너무나 친절하고 제게 아주 도움을 많이 주셨습니다. 제가 한국말을 한마디도 못하

는데도 저와 의사소통을 하기 위해 노력하셨습니다. 또한 호스트께서는 저에게 아주 쾌적한 주거 환

경을 제공해주셨습니다. 제 개인 방과 욕실이 있었으며 집이 아주 아름답고 조용했습니다. 

또한 호스트 어머니께서는 저에게 가족들을 소개시켜주며 저를 편안하게 해주었고 맛있는 한국음식

을 해주셨으며 진주와 같은 한 국의 다른 지방 여행에도 같

이 데리고 가 주셨습니다. 



Gwanak Homestay Review
서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작 성 자 : Seyed Mahidi, Rafiaei(이란, Materials, 박사과정)

- 호스트 성명 : 한명희 (상도동)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 19 ~ 11. 21

Home stay program has many advantages and the most important advantages from my 

point of view are as follows :  

- Exchanging culture. (this include life style, cooking methods, wearing style....)

- Religion exchange : Many important things about religion, ideology, our view to god, 

pray method... will be cleared . 

- It can lead to a good friendly relations. 

- It adds variety to our life. 

- It leads to learning foreign languages. 

- The host and guests will gain many interesting information about different countries, 

their people... 

Thanks a lot for home stay arranging, it is a very good program helps foreign 

students to be familiar with Korean culture. It provides students to get many information 

about life style, customs, religion... of Korean people. I have a suggestion for this 

program. If there are more activities like one day(or more) trips , group activities with 

students and hosts, it helps them to be more familiar to each other and it leads to 

better cultures exchanging. I hope you are successful at your programs and I am ready 

to help you. 

홈스테이 프로그램은 많은 장점이 있습니다. 제가 볼 때 가장 중요한 점은 

- 문화교류 (생활 방식, 요리방법, 옷 입는 스타일 등...)

- 종교교류 : 종교 및 이념, 신에 대한 관점, 기도 방식 등에 대한 것들에 대해 명확해집니다.

- 홈스테이는 좋은 친구관계를 유지시켜줍니다. 

- 홈스테이는 우리의 삶을 좀 더 다양하게 해줍니다. 

- 호스트와 게스트는 다른 나라 및 다른 나라 사람에 대한 흥미로운 정보를 접할 수 있습니다. 



홈스테이를 마련해준 것에 대해 너무 감사드립니다. 홈스테이는 외국학생들이 한국 문화를 접할 

수 있는 좋은 프로그램입니다. 홈스테이를 통해 외국학생들은 한국의 생활방식, 습관, 종교, 한국인에 

대한 많은 정보를 알 수 있습니다. 이 홈스테이 프로그램에 대해 한 가지 제안을 하고 싶습니다. 홈

스테이 참가자에 대한 1일 이상의 견학 프로그램이 마련된다면, 외국인학생들과 호스트가 같이 할 수 

있는 그룹 활동이 있다면 서로 더 친해질 수 있고 더 많은 문화교류를 할 수 있으리라 생각합니다. 

홈스테이 프로그램이 더 발전하기를 바라며 기꺼이 도와드리겠습니다. 



Gwanak Homestay Review
서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작 성 자 : Sze Pang Ching, Alfred (홍콩, 교환학생)

- 호스트 성명 : 정재선 (삼성동)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 19 ~ 11. 21

I would like to express my deepest gratitude to 

Gwanakgu and my home mum. 

The duration homestay was short yet it's memorable. On 

the first night, I joined the high school classmates 

gathering of my homestay mum. I met many Korean 

seniority with different prestige background such as 

president of business man, teacher etc. The Korean style 

of gathering was really impressive especially the oriental 

etiquette. The second day, we joined the field trip of 

Gwanakgu. The third day, we went to hiking.

I ate the special food provided by the hoststay mum, it's kind of fusion of western 

and korean.The quality is not bad. What really impressed me is the english fluency of 

my homestay mum as well as her knowledge. We talked something the world, from the 

life in different countries to the life of her son and daughter.

Those days were really impressive and memorable. Thank you so much.

먼저 “관악구”와 “홈스테이 어머니”께 깊이 감사드립니다. 

비록 짧은 기간이었지만 아주 기억에 남을 시간이었습니다. 첫날 저녁에는 홈스테이 어머니의 고등

학교 동창모임에 갔습니다. 그곳에서 기업 대표, 선생님 등 다양한 선망 계층에서 일하고 있는 한국 

중년층들을 만났습니다. 한국의 모임은 동양 예절측면에서 아주 인상이 깊었습니다. 둘째 날에는 관악

구의 강감찬함대 견학 프로그램에 참여했습니다. 셋째 날에는 등산을 갔습니다. 

저는 홈스테이 어머니께서는 서양음식과 한식을 복합한 퓨전 음식을 해주셨는데 맛이 꽤 괜찮았습

니다. 그리고 무엇보다 인상적이었던 것은 홈스테이 어머니의 뛰어난 영어실력과 지식이었습니다. 우리

는 다른 나라들의 생활부터 홈스테이 어머니의 딸과 아들이야기까지 세계와 관련된 것들에 대해 이야

기했습니다. 

홈스테이 기간은 저에게 아주 인상적이고 기억에 남는 시간이었습니다. 감사합니다. 



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 김 경 애

- 게스트 성명 : Cheung Yuen Ki, Justina (홍콩, 교환학생)

- 홈스테이 기간 : 2010. 10. 8 ~ 10.10

게스트의 수업시간 관계로, 금요일 저녁때 만나 집에서 저녁을 먹으며 한국에 온지 6개월 됐고, 본

국의 대학서도 한국어를 한 학기 수강 하는 등 한국의 관심사에 얘기를 나누었습니다. 다음날은 미리 

예약해둔 공주 패키지 여행을 제가 한국어를 가르치는 몽고 여학생과 셋이 다녀왔습니다. 공주 마곡

사에서 운 좋게 스님들의 차 대접을 받고 점심까지 얻어먹는 행운을 ~ 그때가 마침 그곳 축제기간이

라 많은 볼거리가 있었고 전통 궁중 의상을 입어보기도 했습니다.

전공이 금융관계여서인지 한국의 집값과 전월세등에대해 많이 물어보았고. 서울 올라오는 길에 차

가 많이 막혀 조금 지루해보이기도 했고요. 아무튼 나를 통해 한국의 한 가정을 짧게나마 보여 주었

다는 게 참 흐뭇했습니다. 바라는 게 있다면, 게스트들도 기본 소양 정도는 공지사항처럼 알고 왔으

면 합니다. 문득 이성 친구와 숙박을 물어 보는 등의 곤란함은 아직 한국에서는.. 그리고 홈스테이 관

계자 전체가 모인 회식은 조금 조촐하게, 식사는 종교적으로나 취향 등이 치우치지 않은 음식으로 하

였으면 합니다. (무슬림 학생의 돼지고기 금기. 생선회의 개인 성향 등)

아무튼  구청 관계자 분들 수고 많이 하셨고요.  많은 분들의 관심과 참여로 홈스테이 프로그램의 

발전에 도움이 되기를 바랍니다.   



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 권 수 남

- 게스트 성명 : 시몬 진(영국, 언어학과, 대학원생)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11.12 ~11.14

 
관악구청의 소개로 8월 여름방학 중국 연길시(연변)의 ‘하나’라는 친구와 첫딸(봉림중1) 예인이 그

리고 예건이(신봉초6)의 홈스테이 첫 인연이 시작되고11월 영국친구 ‘시몬 진’의 인연도 만들어졌습니

다.

처음엔 국제교류라는 부담감으로 어떤 음식을 할까 어떻게 대해야 하나 고민했지만 두 번째 시몬

과의 만남을 통해 자연스러움이 좋겠다는 생각이 들었고 편안하게 가족 같이 대해야 한다는 답을 얻

게 되었습니다. 그리고 홈스테이를 궁금해 하는 분들에게 시몬과의 만남 이야기를 다른 분들에게 자

랑하고 싶어 글을 올려봅니다.

첫날 설레는 마음으로 맞이한 시몬은 ‘해

리포터’의 어린 시절을 꼭 닮은 모습이었습니

다. 약간 어색함이 있었지만 영국 런던의 시

몬의 집을 아이들과 시몬이 구글로 찾아보기

도 하고 다른 인터넷도 서핑하면서 친밀감을 

갖게 되었습니다.

둘째 날 아침 일찍 경기도 파주의 헤이리 

마을로 여행을 떠났습니다. 함께 자전거를 

타고 밥도 먹고 구경도 하고… 어때요? 이쯤

이면 많은 친숙함이 느껴지죠?

저녁에 저희 부부는 약속이 있어서 시몬과 아이들만 영화를 보게 되었습니다. 함께 동행하지 못해

서 약간 걱정이 되었는데 오히려 시몬과 아이들이 더 가까워지는 계기가 되었더군요.

그리고 마지막 떠날 때가 되자 예인이는 눈물을 글썽이고 예건이는 ‘벌써 가냐’고 또 볼 수 있는지 

시몬에게 다짐을 받더군요. 시몬은 영국에서 방학을 지내고 2월에 한국에 와서 만나기로 했습니다. 

한국을 사랑하고 한국에 계속 머물기를 원하는 시몬은 현재 서울대 언어학과에 재학 중입니다. 

잠깐으로 맺어진 인연으로 우리 가족에겐 국제 친구가 생긴 것이죠. 세계가 지구촌이라고 하지만 

많은 나라를 여행하기엔 많은 제약이 따릅니다. 하지만 홈스테이를 통해 여러 나라 사람들을 만나 이

야기하다 보면 어느덧 그 나라를 다녀온 것 같은 느낌이 듭니다. 아이들에게는 국제적인 만남 갖게 



되어서 좋기도 하구요. 

아직은 실력이 부족하고 쑥스러워 영어로 이야기를 별로 나누진 못했지만 다음에는 영어로 이야기

하는 것이 더 자연스러워지지 않을까 생각합니다. 2월에 다시 만날 시몬을 기다리며 간단한 이야기를 

적어 봅니다.        

 



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작 성 자 : 한 명 희 (총무과 교류담당)

- 게스트 성명 : : Seyed Mahidi, Rafiaei(이란, Materials, 박사과정)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 12 ~ 11. 14

지난 11월 12일(금)부터 14일(일)까지 이란인 가족이 우리집에서 홈스테이를 했다. 내가 하고 있는 

일 중에 올 하반기부터 서울대외국인학생 관악구 홈스테이를 하고 있는데 이번 11월, 12월에는 주말

에만 홈스테이 신청을 받아 연결해주고 있다. 보통은 서울대외국인학생이 혼자 홈스테이 신청을 하는

데 이번엔 이란인 박사과정 학생이 가족과 같이 홈스테이를 하고 싶다고 요청해왔다. 호스트로 등록

된 가족들은 사실 경험이 없는 분들은 부담스러워 하고 관심 있어 하는 분들은 시간이 안되서 평소 

홈스테이에 관심이 많기도 하고 해서 내가 이 가족들을 우리　집에서 홈스테이 하기로 했다. 

첨엔 어쩔 수 없어서 내 일이니 홈스테이 해야 한다고 생각했는데 결론은 정말 좋았다. 몸은 좀 

피곤하지만 신랑도 재밌어 했고 우리 아기도 즐겁게 보내고 친정 엄마, 아빠도 새로운 사람들과의 만

남을 즐기셨다. 

나 역시 이란에 대해 알고 있는 게 테헤란로 하나밖에 없었는데 여러 가지 새로운 것들을 알게 되

고... 특히 우리가 흔히 아랍국가로 알고 있는 이란은 사실 아랍국가가 아니고 아랍어도 쓰지 않는다. 

이란을 둘러싼 국가들은 아랍 국가이지만 이란은 페르시아어를 쓰고 인종도 유럽인에 가깝다고 한다. 

나도 사실 처음 맥도날드에서 이 가족을 보고 살짝 놀랬었다. 서울대박사과정 학생인 마흐디는 그냥 

유럽사람 같았고 딸도 생각보다 너무 서양인에 가까웠다. 나는 검은 구렛나루에 약간 가무잡잡한 피

부의 터번 쓴 그런 아랍인을 상상하고 있었던 것... 

금요일 저녁에 맥도날드에서 처음 만난 후 저녁 수업이 있는 마흐디(Mahdi)는 학교로 가고 부인인 

샤흐자드(Shahzad)와 딸 키아나(Kiana)를 데리고 친정 엄마 집에 먼저 가서 성진이를 데리고 같이 집

으로 돌아갔다. 가족이 홈스테이를 하니 처음엔 안방을 주려고 했는데 굳이 사양하는 샤흐자드. 성진

이 방도 예쁘고 좋다고 안방은 안 쓰겠다고 해서 결국 우리가 그냥 안방을 썼다.  

금요일 저녁에는 오징어 굴소스 볶음밥을 해먹었는데 원래 양이 적은건지 아님 이국음식이 아직 잘 

안 맞아서 그런지 우리 집에 있는 내내 먹는 양이 많지는 않았다. 그래도 저녁수업 끝나고 올 남편인 

마흐디를 위해 남은 볶음밥을 보관해 달라고 하는 샤흐자드. 사실 나는 저녁수업을 받으러 가고 10

시쯤 끝난다고 해서 당연히 저녁을 먹고 오겠거니 생각을 했었지만 사실 저녁을 먹을 시간이 없을 것 

같아서 나중에 너무 양을 적게 만들어 조금 미안한 생각도 들었다. 

10시쯤엔 마흐디를 데리러 신랑까지 온 가족이 서울대로 출동... 저녁 늦게까지 이것저것 좀 얘기

를 하다가 느지막히 잠이 들었다. 성진이도 늦게 자는 편이지만 마흐디의 딸 키아나도 정말 늦게 잠



석촌호수 근처 산책 중

을 자는 듯... 

토요일 아침에는 그냥 한식으로 준비했는데 시어머니가 전에 주신 곰국을 준비해줬지만 거의 먹지 

않고 계란찜을 잘 먹었던 것 같다. 늦은 아침을 먹고 나서 부랴부랴 갑자기 결혼식에 가게 되었는데 

결혼식을 잠깐 본후 (사실 잠깐 늦었는데 거의 끝났음) 잠실 롯데에 가

기로 했다. 백화점도 쇼핑하고 롯데월드 혹시 무료입장이 되는지 가보기

로 했던 것... 

가는 길에 강남 테헤란로에 있는 기념비석을 보고 싶다고 말한 마흐

디를 위해 스마트폰으로 정보를 찾아 결국 차 안에서도 기념비를 볼 수 

있었다. 다행히 가는 길 쪽에 있었는데 서울 강남 한복판에 테헤란로가 

있다는 것을 아주 자랑스러워 하는 듯 했고 비석을 보게 되어 아주 즐

거워했다. 

롯데월드 무료입장은 롯데카드 본인밖에 안 되서 결국 롯데잠실점 

쇼핑을 좀 하고 석촌호수를 둘러 본 후 집에 와서 저녁은 친정 엄마, 

아빠와 같이 샤브샤브를 먹었다. 엄마, 아빠도 새로운 나라인 이란 사람들과의 만남을 즐거워하셨다. 

또 부모님 입장에서는 애들이 있어서 말은 잘 안통해도 분위기가 좋았던 것도 같다. 

늦게 집에 와서도 꼭 저녁 10시쯤엔 기도를 하는 샤흐자드. 하루에 3번 기도를 한다고 한다. 그리

고 방향도 일정한 쪽을 바라보고 기도를 하는데 약간 동쪽 방향으로 기도를 하는데 이유는 이란에서 

메카의 위치가 남서쪽 방향으로 한다는데 신기하게도 샤흐자드가 우리집에서 기도하는 방향이 남서쪽

이었다. 그렇지만 사실 한국에 왔으니 방향이 바뀌어야 할 듯 싶었다.. ^^기도를 할 때 입는 옷은 우

리나라의 이불보 같은 천이었다. 나에게 보여주기 위해 가져왔다고 하는데 나도 한번 입어보고 사진

도 찍어보기도 했다. 

그리고 우리가 결혼식 때 입었던 한복을 꺼내 두 사람에게 입혀 주었다. 한복을 입을 때도 꼭 머

리에 차도르를 쓰고 있는 샤흐자드에게 차도르를 벗으면 더 예쁠 것이라고 말했지만 안 된다고 결국 

군청색 차도르를 쓰고 기념촬영을 했다. 샤흐자드는 12살 때부터 차도르를 쓰기 시작했다고 한다. 집

에 있을 때 마흐디나 나만 있으면 챠도르를 벗기도 하지만 우리 남편이 운동을 갔다 돌아오거나 하면 

급하게 차도르를 머리에 쓰고 오는 것을 보면 좀 불편하겠지만 그래도 외국에서까지 자신의 전통문화 

및 종교를 고수하는 것도 꽤 대단한 일이라 생각되었다. 

다음날은 사실 김밥을 같이 만들려고 했으나 별로 안 좋아한다는 말에 호떡으로 메뉴 급 변경.. 

그냥 간단히 아침으로 빵하고 땅콩 치즈 등만 있으면 된다는데 사실 3가지 다 없었다. 호떡은 다들 

좋아하는 것 같았다. 호떡 먹고 근처 산책을 하고 난 후 신랑이 돌아왔고 점심은 간단히 남편이 만들

어준 알리오올리오. 점심 식사 후에는 낙성대 기숙사로 데려다주었다. 

한국에 온지 두 달밖에 안 되서 아직 한국생활 적응이 힘들어보였던 이 가족은 홈스테이를 통해 

그래도 즐거움을 얻었겠지 싶었다. 남편이 학교에 가면 기숙사 외국인 가족 생활동에서 아이와 같이 



지낸다는 샤흐자드는 많이 심심할 것 같아 종종 만나기로 했다. 특히 우리 2돌이 아직 안된 우리 아

들과 만 세살이 넘은 키아나는 서로 말은 안 통하지만 아기들만의 언어로 이야기하는 듯 보여서 정말 

귀여웠다. 페르시아어만 할 줄 아는 키아나의 말은 내가 듣기엔 우리 아기의 말과 비슷하게 들렸고 

아직 엄마, 아빠 밖에 못하지만 다양한 소리를 내는 성진이는 꼭 서로 이야기를 하듯 책도 서로 가르

키며 뭐라 뭐라 하고 장난감도 같이 가지고 놀며 재미있어 하는 듯 보였다. 

다양한 나라의 문화를 접하고 있다고 생각했지만 사실 이란이라는 나라는 너무나 모르는 게 많은 

나라였다. 어떤 음식을 먹는지 사람들은 어떻게 생겼는지 어떤 언어를 쓰는지조차 모르고 있었던 것... 

마흐디는 가족이 이곳에서 4년여 동안 생활을 할 예정이라 이후 여러 가지 정보를 얻고 싶어 해서 이

메일로 내가 알고 있는 한 알려주겠다고 했던 정보들을 다 알아보고 보내주었다. 나 역시 외국에 잠

깐 나가보면 현지인에게는 아주 간단하고 쉬운 일이지만 외국인에게는 너무나 어려운 것들이 많았다

는 걸 경험했기에 될 수 있는 한 여러 가지 도움을 주고 싶었다. 

처음 시작되어 아직은 많은 사람들에게 알려지지 않았지만 앞으로 더 많은 구민들이 다양한 국제

교류 기회를 갖게 되기를 바란다. 



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 이 기 열 (신림동)

- 게스트 성명 : Kelvin, Anggara (인도네시아, 교환학생, 화학과)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 19 ~ 11. 21

저희가정은 고3학생과 대학에 다니는 아들 둘이 있어요. 요즘 저희 집은 영어공부 붐으로 공부를 

시작하고 있습니다. 살아있는 공부를 하려면 외국에 어학연수를 하면 좋은데 금전적으로 부담이 많아 

고민하고 있는데 우연히 관악구청 신문을 보니 서울대에 어학연수 온 외국인학생들과 관악구주민을 

상대로 한 홈스테이를 진행하고 있다는 기사를 보고 구청 담담자 분에게 신청하여 처음으로 2010년 

11월19일부터21일까지 2박3일 일정으로 저희 집에 외국인학생이 방문하게 되었습니다. 

우선 일주일 전부터 배정된 학생에게 전화를 해 서로를 조금은 알 수 있고 저희집에 와도 너무 낯

설고 부담스럽지 않도록 미리 전화로 배려해 주는 것이 좋을 것 같아 몇 번 통화한 뒤 드디어 19일 

오후 2시경 서울대학교 기숙사후문에서 만나게 되었습니다. 언어는 잘 안 통하지만 멀리 떨어져 있던 

아들을 만난 듯 반갑고 흐뭇했습니다. 집으로 가던 중 우리나라를 알려주려면 먼저 재래시장을 보여

주는 것이 도움이 될 것 같아 신림1동 재래시장을 돌며 음식물소개도해주고 저녁을 준비할 찬거리 쇼

핑도 같이 하였습니다.

저희 집 도착 후 가족과 집을 돌며 소개해주고 게스트룸과 컴퓨터를 사용할 수 있게 설치해주었습

니다. 무엇보다 내 집에서 외국인과 같이 생활하니 외국어에 대한 공포증을 버릴 수 있고, 그 학생의 

나라랑 생활 모습을 컴퓨터로 보여주어서 그 부모님과 가족들까지 만나본 느낌으로 매우 친숙하게 지

냈습니다. 안양부근에 나가서 외식도하고 집에서 가족들이 먹는 음식을 같이 먹으면서 아주, 잘 적응

하는 학생을 보고 세계는 넓어도 사람의 마음은 얼마든지 가까워 질수가 있다는 것을 느낀 보람찬 

홈스테이를 해 보았습니다. 다음에 기회가 있으면 좀 더 이벤트를 준비하고 더 충실한 시간을 같이 

보내고 싶다고 생각합니다.. 교육의 도시 관악구청의 구민행사가 나날이 국제화 되고 발전하는데 구

민으로서 자부심을 가지게 되었습니다. forever ~ 



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 정 재 선 (삼성동)

- 게스트 성명 : Sze Pang Ching, Alfred (홍콩, 교환학생)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 19 ~ 11. 21

우선 관악구청에서 서울대 교환학생들과 친해질 수 있는 홈스테이 프로그램을 만들어 주셔서 감사

드립니다. 항상 서울대하면 선망의 대상이고 서울대 다니는 사람만 보면 너무 부러웠습니다. 저도 우

리 애들이 서울대 다니기를 바라며 17년 전부터 이곳 신림10동에서 살아왔습니다. 우리 애들한테는 

항상 집 가까이 있는 대학 다니라고 애원했지만... 그런 이유로 왠지 서울대 교환학생들도 정이 갑니

다. 

우선 관악구청에서 소개해 주신 Alfred는 우리 아들과 비슷한 나이고 하여 친근감이 있었습니다. 

먼저 핸드폰으로 문자를 보내 금요일 오후 6시 서울대 정문에서 만나기로 했어요. 서울대 정문에 갔

더니 벌써 Alfred는 우리한테 귤 한 상자를 선물로 주려고 기다리고 있었습니다. 귤상자가 없으면 걸

어서 집까지 가고 싶었지만, 무거운 귤상자를 들고 집까지 20여분 걷는 것은 무리인 것 같아 버스로 

저의 집에 도착했습니다. 그날(금요일)은 저의 신랑 고등학교 동창 멤버들과 부부동반 모임이 있는 날

이라 집에서 제가 만든 음식보다 Alfred가 더 여러 종류의 음식을 먹을 수 있을 것 같아 Alfred를 

데리고 여의도에 있는 모임 장소, 식당에 갔습니다. 

홍콩아들이 새로 생겨 데려왔다 하니 새로운 젊은 얼굴이라 모든 사람들이 Alfred를 귀여워하고 

또 오랜만에 중년 노인들이 영어로 대화해 볼 수 있는 기회도 생겨 Alfred는 그곳에서 인기 “짱”이었

습니다. 음식도 여러 가지(삼겹살, 샐러드 등) 먹을 수 있어서 좋았고요. 

그 다음날인 토요일은 새벽같이 일어나 관악구청에서 마련한 강감찬함대 견학을 가기 위해 바쁘게 

서두르고 단체행사에 누가 되지 않도록 열심히 다녔고 집에 10시쯤 도착하여 샤워하고 잠자리에 들었

습니다. 

다음날 일요일은 좀 느긋하게 늦게 일어나 나의 단골 메뉴인 매실과 피클로 만든 주먹밥을 만들어

서 삼성산 주공아파트에서 서울대 교환학생으로 홈스테이 하는 싱가폴 출신 "Randy"도 저의 집에 오

라 하여 “Randy"한테도 저의 집 구경을 시켜주면서 주먹밥, 과일, 과자 등 산위에서 먹을 음식을 준

비하여 삼성산 정상으로 올라갔습니다. 그날은 생각보다 스모그가 많이 있어 경치가 깨끗하지 않았지

만 산위에서 보는 서울대 캠퍼스 전경, 63빌딩, 남산 등등을 보게 했습니다. 

홍콩과 싱가폴은 그렇게 넓은 공간이 있는 곳이 아니라, 두 학생 Alfred와 Randy는 너무너무 좋

아하고 산위에서 먹는 점심밥 주먹밥도 너무 맛있었습니다. 산을 내려와 다시 평지에서 우리가 정복한 

산꼭대기를 보면서 “우리가 저 산을 정복했는가? (We conquered that mountain?)”하고 이야기 했



습니다. 

Alfred는 갈비로 저녁식사를 하면서 맛있게 먹어줘서 제가 너무 기뻤습니다. 한창 먹을 나이인데 

기숙사에서 직접 요리를 해 먹는다 하니 더 많이 먹이고 싶었습니다. 남편이 등산약속이 미리 있어서 

우리와 함께 등산을 못한 것을 미안해하며 나중에 Alfred가 홍콩으로 돌아가기 전 꼭 다시 우리 집

에 와서 식사를 함께 하기로 약속하면서 진한 포옹으로 이별을 했습니다. 

Alfred는 왠지 제 아들 같고 우리 아시아에 이런 똑똑한 젊은이들이 많다는 것에 아시아의 미래는 

밝을 거라 왠지 기분이 뿌듯하더군요. 대화 내용은 너희들은 엄마, 아빠 세대보다 풍요로운 세대에서 

태어나 축복받은 세대이고 이렇게 교환학생 신분으로 외국 생활을 할 수 있다는 것이 이 엄마는 너무 

부럽다고 했어요. 다른 아시아의 엄마, 아빠들도 자기보다 더 좋은 교육여건을 자식들에게 만들어 주

려고 자식을 위해서 헌신적으로 산다는 것을 Alfred와 Randy의 대화하면서 느꼈어요. 그들도 부모가 

힘들게 돈 벌어 자기를 서울대로 유학 보내준 것을 알고 있더군요. 한국에서의 나날을 헛되이 보내면 

안 된다는 것. 

Alfred야, 엄마가 크리스마스 때 다시 초대할게. 꼭 아시아의 훌륭한 인재가 되어야 해. Alfred, 

Fighting!!!



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 정 재 선 (삼성동)

- 게스트 성명 : Kiran Rupakhetee (네팔, Engineering 박사과정)

- 홈스테이 기간 : 2010. 11. 26 ~ 11. 27

이 네팔인은 40이 넘은 중년 남자로 제가 혼자 호스트 하는 게 왠지 부담스럽게 느껴져 가족과 

함께 와서 저의 집에서 Home stay가 아니라 Home visit 했으면 했는데 관악구청에서는 아직 

Home visit program이 없더군요. 저도 애들 키워봐서 애들한테 여러 가지 새로운 경험을 해주고 싶

은 마음을 알기에 애들을 데리고 부인과 함께 오라 했어요. 

또 그날은 저의 오랜 일본 친구(미호꼬)가 한국에 동방신기 콘서트 2번 보고 서울, 명동 등 관광

하는 패키지 여행 프로그램을 15만엔 주고 샀다고 한국 도착하자마자 저의 집에 와서 저녁식사를 하

고 싶다 하여 그날은 일본, 네팔인 등 손님이 6명으로 많았습니다. 

키란씨는 채식주의자 같고 애들도 고기, 닭고기, 생선 등 안 먹는 음식이 많다 하여 채소로만 식단

을 준비하여 비빔밥을 뷔페식으로 먹었는데 다들 좋아하더군요. 밥도 쌀밥이 아닌 현미밥, 애들만 흰

밥 준비해주고... 가족은 키란씨와 키란씨 부인 “지타” 아들 소피넬(7살, 인헌초 1년) 달 쏴니마(4살). 

아들 쏘피넬은 한국말이 완전 한국애랍니다. 

키란씨는 정말 가정적인 모범 아빠입니다. 사랑으로 꽁꽁 뭉친 행복한 가정임을 충분히 알 수 있

는 너무 예쁜 가족입니다. 전 이런 가정을 응원하고 싶어요. 이분들은 직접 저희 집까지 찾아 오시겠

다 하여 주소를 알려 줬더니 낙성대에서 서울대역까지 전철타고 버스타고 저희 아파트까지 직접 오셨

습니다. 이 네 가족을 위해 저희 안방을 제공했습니다. 또 지타(부인)를 위해서 직접 김장도 만들어서 

함께 김치속도 넣고, 한국생활을 알려주고 싶었습니다. 또 쏘피넬과 쏴니마의 한국에서의 학교 교육에 

대해서 어려움이 있으면 도와주고 싶다 했어요. 

사실 그 전날은 저와 남편이 좀 의견 다툼이 있어서 우리 부부 사이가 손님 접대할 분위기가 아닌

데 미호꼬도 온다 하고 네팔식구도 온다 하여 우리부부의 어색한 분위기를 들키지 않도록 하려고 좀 

힘들었습니다. 키란씨도 우리 부부 사이가 뭔가 어색한 것을 눈치 챈 것 같아요. (살다보면 그런 날도 

있죠?)

토요일은 아침부터 비가 오는 것 같아 집 안에서만 지내야 할 것 같은데... 그러면 너무 지루한

데... 우리 부부는 키란씨 가족을 과천 서울랜드로 데리고 갔습니다. 그런데 놀이기구가 너무 무섭고 

비싸 다시 미술관에 가서 구경했습니다. 애들이 너무 좋아하고 그런 모습을 보는 저희도 행복하게 했

습니다. 키란씨 부부도 일요일은 할 일이 많다며 하루만 우리 집에서 지내고 숙소(서울대 가족 생활

동 기숙사)에 갈 준비를 미리 하고 서울랜드에 갔습니다. 그들을 기숙사 숙소까지 데려다 주면서 키



란씨가 자기네 아파트에 가서 커피나 마시자 하여 키란씨 집에 가서 커피 마시고 이 얘기 저 얘기 하

다 헤어졌습니다. 이번 크리스마스때 다시 초대하기로 약속했습니다. 

참, 미호꼬(49세) 일본 아줌마는 2004년 겨울에 저희 집에서 한 달간 홈스테이 하다 언니, 동생 

사이가 되어 매년 그들 가족이 저희 집에 오고 친형제같이 지냅니다. 미호꼬는 욘사마에 미쳐서 욘사

마 때문에 한국말을 배우고 하여 저랑은 한국말로 대화합니다. 지금은 동방신기에 반해서 동방신기 

한 멤버처럼(24세 유노윤호) 머리를 금발로 염색하고 한국에 와서 “머리 염색했어”, “나 미쳤어, 나 

미쳤어”, “49살 아줌마가 24살 유노를 좋아해”하는 아주 재미있는 일본여자입니다. 

미호꼬 부부도 잉꼬부부이고 같이 온 미호꼬 친구 게이꼬는 57세인데 동방신기가 좋아서 한국말 

배우고 일본에서 1500명이 단체로 잠실체육관에서 하는 동방신기 콘서트를 보러 왔답니다. 일본사람

들의 경제력이 부럽더군요. 전 미호꼬가 참 좋아요. 미호꼬랑 있으면 항상 웃게 된답니다. 



서울대외국인학생 관악구 홈스테이 체험후기

- 작성자 : 양 정 인 (낙성대동)

- 게스트 성명 : Zhongrui Lin (중국, 교환학생)

- 홈스테이 기간 : 2010. 8.29 ~ 12.19

저는 이번이 첫 홈스테이입니다. 솔직히 4개월 가까이 다른 사람과 한집에 산다는 것은 너무 힘들 

것 같았습니다. 하지만 나 자신과 아이들에게 새로운 경험을 해주고 싶어서 덜컥 신청서를 제출했습니

다. 저희 집에는 중국의 19살 대학생이 입주하였습니다. 처음에는 영어권으로 하고 싶었으나 처음부터 

너무 다른 문화를 접한다면 서로가 힘들 것 같아 우리와 비슷한 중국인을 맞이하기로 결심했습니

다.  

 처음 3일 동안은 짧은 영어실력으로 대화하기가 정말 힘들었습니다.^^;; 하지만 직접 닥치면 뭐든

지 되더라구요. 조금씩 용기를 가지고 서로에게 말을 시키고 서로를 알아가기 시작했습니다. 처음엔 

서로 예의를 많이 차리고 그랬는데 시간이 지나면서 편안하게 가족처럼 생활하게 되었습니다. 저희 집

은 아이들과 함께 체험여행을 자주 다니는데 중국학생도 함께 가기를 원하면 항상 같이 갔습니다. 아

마도 중국 학생에게도 생생한 한국 체험이 아니었나 싶습니다. ^^;;

 한국 문화를 나름 보여주고 싶어 찜질방도 함께 가고 여행가면 자주 먹게 되는 바베큐 파티, 삼

겹살 파티도 함께 했습니다. 가끔 제가 저녁하기 싫은 날은 이렇게 한국 음식점에 가서 저녁을 먹기

도 했지요.  



 아이들과 박물관도 많이 다니고, 공주 백제대전도 참여했습니다. 도자기도 만들고, 한국 의상도 

입어보며 전통놀이도 체험했습니다. 아이들이 있는 집으로 홈스테이를 하면 장점이 많은 것 같습니다. 

옆집 꼬마도 언제나 저희 집에 놀러오는데 정이 많이 들었는지 꼬마도 누나가 떠날 때 선물을 주며 

눈물을 흘리더군요. 

 중국 학생이 집으로 떠나고 일주일 후 저희 가족은 학생 

집으로 놀러갔습니다. ^^;; 학생의 부모님께서 맛있는 중국 전

통 음식을 해주셨고, 학생이 중국 가이드를 해주었습니다. 학

생의 부모님도 한국 사람들처럼 정이 많은 분들이셨습니다.  
 서울로 오기 전  우리는 기념촬영을 했습니다. 이번 홈스

테이를 통해 외국인을 대하는 용기를 배웠고 그 나라를 공부

해보는 기회가 되기도 했습니다. 서로 다른 문화와 역사, 말도 

통하지 않지만 모든 것에 진심으로 대한다면 서로 친구가 될 

수 있다는 걸 직접 느끼는 좋은 경험 이었습니다.


